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A 2025. június 24.-július 15. közötti 

spanyol szakmai gyakorlatról 

Asztalos 

A tanuló neve:    Laczkó Márk 

A szakma megnevezése:   Asztalos 

A szakmai gyakorlat helye:  Bricoideas carpinteros 

Címe:      Padres Mohedano Local1, Córdoba 

Fő tevékenysége:    asztalos, famegmunkáló 

A szakmai vezető(k)/mentor neve: Joaquin 

Kísérő tanárok:    Hegedűs Viktor, Szabó László István 

 

 

Szempontok a munkanapló vezetéséhez: 

-  Milyen konkrét szakmai munkát végeztél? 

-  Milyen új szakkifejezést tanultál? 

-  Mi volt az újdonság számodra? 

-  Milyen munkaeszközöket használtál, kezeltél, ismertél meg? 

-  Milyen új szavakat ismertél meg? 

-  Milyen nehézségeid adódtak? 

-  Kértél-e, kaptál-e segítséget a feladatok végrehajtásához? 

 

 

 

 

 

 



 

Dátum 
Elvégzett feladatok, megtanult új ismeretek 

Megismert szavak, 

új kifejezések 

2025.06.24 

Nagy izgalommal készültem erre az utazásra, mivel még 

soha nem jártam Spanyolországban, és különösen érdekelt 

a helyi kultúra és életstílus. Az indulás Balassagyarmatról 

történt kora hajnalban, fél 7-kor, ahonnan egyenesen a 

budapesti repülőtérre utaztunk. A repülőút során csodálatos 

kilátás nyílt a tájra, különleges élmény volt madártávlatból 

szemlélni a vidéket. Az út összesen körülbelül három óráig 

tartott. 

Sevillában landoltunk, ahol már várt minket a szervezők 

által biztosított busz, amely elvitt minket a mintegy 

kétórányira található Córdoba városába. A szállás nagyon 

szép volt, rendezett, tiszta környezet és barátságos 

fogadtatás várt minket. A fogadószervezet munkatársai 

részletesen bemutatták a programokat és a biztonsági 

előírásokat. 

A nap végén vacsoráztunk, majd a hosszú utazás után 

mindenki elfoglalta a szobáját és lepihent. 

security check (biztonsági 

ellenőrzés) 

pilot (pilóta) 

flight attendant (légiutas-

kísérő) 

seatbelt (biztonsági öv) 

turbulence (légörvény, 

turbulencia) 

2025.06.25 

A reggeli után a szervezők ismertették a napi programot: a 

munkahelyek meglátogatása volt soron, mindenkit elkísért 

valaki, hogy megmutassa az odavezető utat. Ehhez külön 

buszbérletet is kaptunk. Az irodában ismertették nekünk, 

hogy milyen munkákat fogunk végezni, és egy kicsit 

megismerkedtek velünk, aztán egy rövid beszélgetés után 

városnézésre indultunk. 

Délután 3 órakor a fogadószervezet egy közös Córdoba-

túrát szervezett minden résztvevőnek. Vacsora után, este fél 

9-kor egy újabb városnézésen vettünk részt, szintén a 

szervezésükben. Nagyon szép helyekre vittek el minket. 

contract (szerződés) 

job interview (állásinterjú) 

resume (önéletrajz) 

workplace (munkahely) 

tool (szerszám) 

2025.06.26 

Ma volt az első munkanapunk. Reggel az egyik szállodai 

dolgozó még elkísért minket, hogy biztosan megtaláljuk a 

munkahelyünket. Útközben próbáltam memorizálni az utat. 

Megismerkedtünk a főnökünkkel, valamint a jelen lévő 

munkatársakkal, akik mind nagyon kedvesek voltak, 

beszéltünk az előttünk álló feladatokról. 

clamp (szorító) 

chisel (véső) 

planer (gyalu) 

wood glue (fa ragasztó) 

sandpaper (csiszolópapír) 

2025.06.27 

A nap elején összekészítettük és bepakoltuk a szükséges 

szerszámokat és anyagokat a kocsiba, majd elindultunk egy 

házhoz, ahol ajtókat kellett beszerelnünk. Először az ajtók 

helyét készítettük elő: lekapartuk a kiálló részeket, hogy 

sima, egyenletes felületet kapjunk. Ezután felszereltük az 

ajtókra a pántokat, rátettük a kereteket, és beillesztettük 

őket a helyükre. Összesen hat ajtót sikerült beszerelnünk. 

Jól ment a munka, és sokat tanultam belőle. Este még egy 

közös programunk is volt, amin vizes lufikkal játszottunk 

egy parkban, ahol a lengyel tanulók is velünk játszottak. 

measuring tape 

(mérőszalag) 

square (derékszög) 

drill bit (fúrószár) 

workbench (munkapad) 

saw blade (fűrészlap)  

2025.06.28 

Szombaton a tanáraink és a fogadószervezet egy közös 

programot szervezett nekünk magyaroknak és a 

lengyeleknek is, akik velünk tartottak Malagába. Egy rövid 

városnézéssel kezdtük a kirándulást. Malaga Dél-

sunbathing (napozás) 

swimsuit (fürdőruha) 

towel (törölköző) 

lifeguard (életmentő) 



Spanyolországban található, így ott lehetőségünk volt 

elmenni a tengerpartra, ahol fürödhettünk is. Utána 

Marbellára utaztunk, ahol megnéztük a Puerto Banús nevű 

luxushelyet. Nagyon drága autókat és jachtokat láthattunk 

ott.  

beach umbrella (napernyő) 

2025.06.29 

Vasárnap nem volt munka és szervezett program sem, de 

nem lustálkodtam egész nap, mert takarítanunk is kellett a 

pihenés után. A szobatársaimmal megosztottuk egymás 

között a „munkát”, hogy ki melyik helyiséget fogja 

kitakarítani. Takarítás közben zenét hallgattunk és 

beszélgettünk. Utána még elmentünk vásárolni, megnéztük 

a boltokat, hogy hol a legolcsóbbak a gyümölcsök, és egyéb 

dolgok. 

trash bin (szemetes) 

wipe (letörölni) 

disinfectant 

(fertőtlenítőszer) 

sweep (seperni) 

laundry (mosás) 

2025.06.30 

A reggelt egy reggelivel kezdtük, majd ezt követően 

elindultunk az irodába. Az irodában rövid egyeztetést 

tartottunk a napi feladatokról, átbeszéltük a teendőket, és 

előkészítettük a szükséges eszközöket. Miután végeztünk, 

elindultam egy panelházba, ahol egy szekrényt kellett 

összeszerelnem. A helyszínre érkezve átnéztem az elemeket 

és a szerszámokat, majd nekiláttam az összeszerelésnek. A 

munka probléma nélkül haladt, különösebb nehézség nélkül 

sikerült befejezni a feladatot. 

employee (alkalmazott) 

employer (munkáltató) 

shift (műszak) 

training (képzés) 

task (feladat) 

2025.07.01 

A napot reggel az irodánál kezdtük, ahol találkoztunk a 

főnökkel és átbeszéltük a napi feladatokat. A megbeszélés 

után elkezdtem a csiszolási munkálatokat, amely során 

előkészítettem az anyagokat a további 

munkafolyamatokhoz. A csiszolást követően elmentünk 

faanyagért, hogy beszerezzük a szükséges elemeket a 

következő munkához. Miután visszaértünk az irodába, 

közösen összeállítottunk egy komplett ruhásszekrényt. A 

nap során a munkák szervezetten és hatékonyan zajlottak, 

minden szükséges feladatot sikeresen elvégeztünk. Munka 

után bevásoroltam és egy kicsit még takarítottam is a 

konyhában és a mosdóban. Délután egy kiállítást is 

megnéztünk, a szállásunktól csak pár percre lévő Centro de 

Creación Contemporáneában néztünk meg néhány kiállított 

művészeti műalkotást. 

responsibility (felelősség) 

schedule (munkabeosztás) 

break (szünet) 

internship (gyakornokság) 

manager (vezető) 

2025.07.02 Reggeli után elindultunk az irodába, ahol elsőként 

összepakoltuk a szükséges eszközöket és anyagokat a nap 

további feladataihoz. Miután mindent előkészítettünk, 

elindultunk a következő helyszínre, ahol Tudorokat kellett 

festeni. A festés zavartalanul lezajlott, a munkát a tervek 

szerint sikerült befejezni. A munka végeztével visszatértünk 

az irodába, és nekiláttunk egy szekrény összeszerelésének, 

amelynek az első lépéseit még aznap sikerült elvégezni. 

Délután a fogadószervezet által szervezett programra 

mentünk mindannyian. Az út közben sokat beszélgettünk, 

jól éreztük magunkat, majd pedig megérkeztünk a 

szállásunkhoz közeli Casa Gaudamecí Omeya nevű kis 

córdobai múzeumba.  

decay (korhad) 

lasur (lazúr) 

workflow (munkafolyamat) 

shift (műszak) 

humidity (nedvesség) 



2025.07.03 A szokásos reggeli után elindultunk az irodába, ahol először 

összepakoltuk a szükséges szerszámokat. Ezután 

bepakoltuk a tegnap előkészített bútorelemeket a kocsiba, 

majd elindultunk a munkaterületre. A helyszínre érkezve 

hozzáláttunk a bútor összeszereléséhez, amelyet sikeresen 

és precízen el is végeztünk. A végeredmény nagyon szép 

lett, a tulajdonos is rendkívül elégedett volt a munkánkkal. 

Később elmentem bevásárolni a közeli üzletekbe. 

Beszereztem néhány alapvető élelmiszert és egyéb 

szükséges dolgokat a következő napokra. 

 

device (eszköz) 

notice (figyelmeztetés) 

sawn wood (gyalult felület) 

out of reach of children 

(gyerekek elől elzártan) 

direction (irány) 

2025.07.04 A reggeli után elindultunk az irodába, majd onnan a 

munkahelyre mentünk, ahol az aznapi feladatunk a 

nyílászárók teljes cseréje volt. A helyszínre érve elsőként 

hozzáláttunk a régi ajtók bontásához, amit biztonságosan, a 

kívánt munkavédelmi eszközökkel végeztünk el. A bontási 

munkálatok után megkezdtük az új ajtókeretek építését, 

amelyhez előkészítettük az anyagokat és elkezdtük az első 

keret beépítését is. Este még vizes lufis játékok is voltak, 

hiszen péntek este mindig közös program van. Utána még 

fociztunk is a parkban, amit szintén nagyon élveztünk. Jó 

volt játszani a többiekkel, sokat nevettünk, és alig várom, 

hogy megismételjük a közös játékot. 

sandpaper (csiszolópapír) 

angle tester (derékszög) 

rub (dörzsöl) 

brush (ecset) 

unique (egyedi) 

2025.07.05 A hétvégém nagyon jól telt, sikerült kicsit kikapcsolódni és 

feltöltődni. Szombaton összejöttünk néhány baráttal, sokat 

beszélgettünk, nevetgéltünk, jó hangulatban telt az este. Az 

egyik barátunk születésnapját is megünnepeltük, ennek 

alkalmából közösen készítettünk hamburgert, ami nagyon 

jól sikerült. Vacsora után leültünk egy filmre is, ezzel zártuk 

az estét. 

spring twine (zsineg) 

lining (bevonóanyag) 

fabric (szövet) 

padding (párnázóanyag) 

tenon (csapoz) 

2025.07.06 Ma reggel a szokásos reggelivel kezdtem a napot. Ezután 

elkezdtünk takarítani a szobában: rendet raktunk, 

elpakoltunk, és rendezettebbé tettük a környezetünket. A 

ruhákat is kimostuk, majd elmosogattunk a konyhában is. 

Minden fontos házimunkát sikerült elvégezni, így a nap 

végére tiszta és rendezett lett a lakás. Rájöttünk, hogy a 

munkamegosztás által egymás válláról vesszük le a terhet, 

és közben még jól is érezhetjük magunkat úgy, hogy 

beszélgetünk és zenét hallgatunk a takarítás közben. 

background music 

(háttérzene) 

soap (szappan) 

dish sponge 

(mosogatószivacs) 

garbage (szemét) 

trash (szemét) 

2025.07.07 A reggelt egy kiadós reggelivel kezdtük, hogy legyen elég 

energiánk a naphoz. A mai nap csapatban dolgoztunk, 

aminek örültem, mert jobb hangulatban telik a munka, ha 

nem egyéni munkát kell végeznem. A feladatunk két 

szekrény bontása volt. A szekrényeket sikeresen 

szétbontottuk, majd összetakarítottuk a keletkezett 

hulladékot. A bontott anyagokat és a hulladékot bepakoltuk 

az autóba. Hatékonyan dolgoztunk, és a tervezett 

feladatokat sikeresen elvégeztük. A nap végén a többiekkel 

elmentünk bevásárolni. 

staple (tűzőkapocs) 

coat nail (kárpitosszeg) 

drill (fúró) 

chisel (véső) 

canvas (vászon) 



2025.07.08 Reggel a szokásos munkahelyre érkeztünk, ahol aznapi 

feladatként ajtók beszerelése volt kijelölve. Már önállóan is 

jól megy a munka, így a mai nap folyamán sikerült 5 darab 

ajtót saját kezűleg beszerelnem. A beszerelés után a bejárati 

ajtó festésével folytattuk a munkát. A nap folyamán minden 

feladatot sikeresen elvégeztem, és hasznos szakmai 

tapasztalatot is szereztem. 

Később egy prezentációt készítettek nekünk Córdobáról, 

amely során egy játékos vetélkedőn is összemérhettük a 

tudásunkat. A vetélkedő során játékos kérdésekkel 

ellenőriztük, mennyire figyeltünk a bemutató közben, így 

szórakozva tanulhattunk új dolgokat a város 

nevezetességeiről és a helyi szokásokról. 

double ended needle (kétélű 

tű) 

three-bitted needle 

(háromélű tű) 

shears (olló) 

hand knife (bőrvágó 

szabász kés) 

air staple gun (tűzőgép) 

2025.07.09 A mai napon a munkahelyen folytattuk a keretszerkezet 

elkészítését. Délelőtt sziloplaszttal tömítettük a faanyag 

illesztéseit annak érdekében, hogy a szerkezet még 

stabilabb és esztétikusabb legyen. Ez a precíz munka 

biztosítja, hogy a keret hosszú távon ellenálló és szép 

maradjon. Ezt követően a szögbelövő használata során 

keletkezett kisebb sérüléseket és mélyedéseket javítottuk 

ki. A hibákat gletteléssel töltöttük ki, majd egyenletesen 

elsimítottuk a felületet. Délután még néhányan elmentünk 

egy helyi étterembe, ahol kipróbáltunk néhány spanyol 

ételkülönlegességet. 

universal pliers (kombinált 

fogó) 

webbing stretcher 

(hevederfeszítő) 

straight needle (egyenes tű) 

curved needle (görbetű) 

upholstery pin (kitűzőtű) 

2025.07.10 A mai napot az irodában kezdtük, ahol megbeszéltük a napi 

teendőket és feladatokat. A megbeszélés után ellátogattunk 

egy nagyobb áruházba, ahol beszereztünk egy jelentősebb 

mennyiségű parkettát. Az anyagbeszerzést követően a 

munkahelyszínre utaztunk, ahol megkezdtük a kivitelezési 

munkákat: először lebontottuk a meglévő szegélyléceket, 

majd hozzáláttunk a parketta lerakásához. A délelőtti és 

kora délutáni munkák után délután ellátogattunk a Zoco 

Municipal de Artesanía nevű kézműves múzeumba, ahol 

megtekintettük a helyi kézműves termékeket és 

kiállításokat. A napot egy közös pizzázással és 

beszélgetéssel zártuk. 

long plane (eresztőgyalu) 

ripping machine 

(rönkfűrész) 

pincers (harapófogó) 

rubber mallet 

(gumikalapács) 

upholsterer's hammer 

(kárpitos kalapács) 

2025.07.11 A mai napot ismét parkettázással töltöttük, de ezúttal már 

teljesen önállóan végeztem a munkát. Nagy élmény volt 

megtapasztalni, hogy a korábban tanultak alapján már 

segítség nélkül is el tudok látni ilyen jellegű feladatokat. A 

nap során az is kiderült, hogy egy sóterápiás helyiség 

kialakításán dolgozunk, ami különösen érdekes volt 

számomra. A munka végeztével a főnököm meghívott egy 

közös kávézásra, ami jó lehetőséget adott arra, hogy 

kötetlenül beszélgessünk és jobban megismerjük egymást. 

workbench (gyalupad) 

lathe chisel (esztergályos 

véső) 

jigsaw (szúrófűrész) 

turning-machine (eszterga) 

milling machine  

(felsőmarógép) 

2025.07.12 Szombaton egy alapos takarítást végeztünk a szálláson. A 

tanáraink is aktívan részt vettek benne, együtt gyűjtöttük 

össze a hulladékot, hogy rendet hagyjunk magunk után a 

szobákban és a konyhában. Ezután kimostam a szennyes 

ruháimat, majd a többiekkel együtt elmosogattunk. Vacsora 

deep cleaning 

(nagytakarítás) 

housekeeping (háztartási 

takarítás) 

laundry (mosás, mosoda) 



után a csoporttal ellátogattunk a közeli római hídhoz, ahol 

egy rövid esti sétát tettünk, miközben utcazenészek játékát 

hallgattuk. 

to wipe down surfaces 

(felületeket letörölni) 

clutter (rendetlenség) 

2025.07.13 A vasárnapomat városnézéssel és vásárlással töltöttem. 

Ellátogattam a közeli üzletekbe, ahol különféle córdobai 

kézműves termékeket és helyi finomságokat árultak. 

Kiválasztottam néhány apró ajándékot a családomnak, mert 

szerettem volna valami helyi szuvenírt hazavinni nekik. 

Miután végeztem a vásárlással, még tettünk egy kellemes 

sétát Córdobában a barátaimmal. 

store (üzlet, áruház) 

supermarket (szupermarket, 

élelmiszerbolt) 

mall (bevásárlóközpont) 

market (piac) 

grocery store 

(élelmiszerbolt) 

2025.07.14 Délelőtt egy előre megbeszélt műhelyben találkoztunk a 

helyi kollégákkal. Segítettünk felvinni az új bútorelemeket 

az emeletre. Ezután szétszereltük a régi, hibás 

bútorszerkezetet, majd lehoztuk az autóhoz, hogy 

elszállítsuk. Miután végeztünk a feladattal, elköszöntünk a 

kollégáktól. Délután a fogadószervezet búcsúünnepséget 

szervezett számunkra, ahol megköszönték és elismerték 

egy hivatalos igazolással az itt végzett munkánkat. Az 

esemény zárásaként minden résztvevő átvette a szakmai 

gyakorlat teljesítéséről szóló tanúsítványát. 

cornish plane

 (simítógyalu) 

mortise chisel (laposvéső) 

rough plane

 (nagyológyalu) 

self-adhesive sandpaper 

(öntapadó csiszolószalag) 

speed benc grinder 

(kisfordulatú köszörűgép) 

2025.07.15 Az utolsó napon korán kellett felkelnünk. Indulás előtt 

tanáraink még egyszer átnézték a szobáinkat, hogy 

meggyőződjenek róla, mindent rendben hagytunk magunk 

után. Ezután a buszra vártunk, amely elvitt minket a sevillai 

repülőtérre. Ott becsekkoltunk, majd vártuk a beszállást és 

a gép indulását. A repülés szerencsésen, a tervek szerint 

zajlott, és megérkeztünk Budapestre. Onnan az iskola 

buszaival utaztunk tovább Balassagyarmatra, ahol már 

izgatottan vártak rám a szüleim. Ezzel véget ért a 

felejthetetlen córdobai kalandom. 

to leave (elindulni, 

elhagyni) 

departure (indulás) 

to check out (kijelentkezni 

szállodából) 

farewell (búcsúzás) 

goodbye (viszlát, búcsú) 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Tanulói beszámoló 
Spanyolország, Córdoba 
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Készítette: Laczkó Márk 

 

A tanév kezdetén értesültem róla, hogy van egy remek lehetőség arra, hogy a nyári 

szakmai gyakorlatomat a spanyolországi Córdobában tölthessem az Erasmus program 

jóvoltából. Az iskolánkban komoly válogatás előzte meg a kiutazást, és a tanáraim valamint 

a szüleim is biztattak, hogy jelentkezzek a programra. A legnagyobb örömömre végül 

szerencsére engem is kiválasztottak a jelentkezők közül. A tanév során szakmai, nyelvi, 

kulturális és lelki felkészítőkön vettünk részt, amelyek során sok hasznos információt 

kaptunk a spanyol életmódról, szokásokról és látnivalókról. Korábbi résztvevők is 

megosztották velünk élményeiket, ami még inkább megerősített abban, hogy szeretnék részt 

venni a programban. A felkészítők során a kiutazó társaimat is megismertem, ami segített 

abban, hogy közvetlenebb legyen a hangulat már az első perctől kezdve.  

 

2025. június 24-én reggel indultunk az iskolánk buszával a budapesti repülőtérre, 

ahonnan repülővel Sevillába utaztunk. Nagyon vártam az utazást, főleg a repülést, mert még 

sosem repültem, így én nagyon élveztem az egész utat, de főleg a felszállás pillanatát. 

Sevillából busszal vittek minket tovább Córdobába, ahol a Europe Connexion szervezet 

munkatársai már vártak ránk. Ők kísértek el bennünket a szállásunkra, a Hotel Maestre 

szállodába. Hárman kaptunk egy jól felszerelt apartmant, amit annyira megszerettem, hogy 

ha csak három hétre is, de számomra a második otthonom lett.  

A második napon a fogadószervezet tagjai eligazítást tartottak a szabályokról, a 

szállással és munkavégzéssel kapcsolatos tudnivalókról. Ezután a tanáraink és a 

fogadószervezet munkatársai elkísértek minket a gyakorlati helyeinkre, hogy megmutassák 

az útvonalat, és bemutassanak a munkaadóinknak, ami fontos volt, mert a harmadik napon 

már elkezdődött a munka. 

 

A gyakorlat során újépítésű lakásokban dolgoztunk különböző helyszíneken. A munkánk 

nagyon sokrétű volt: ajtók és ablakok beszerelésében, bútorok összeszerelésében, valamint 

parkettázásban vettünk részt. Sokszor olyan helyszíneken dolgoztunk, ahol az egész belső tér 



kialakítása éppen folyamatban volt, így többféle munkafázist is megtapasztalhattam. 

Különböző szerszámokat és gépeket használtunk, és bár volt, amit már ismertem a 

balassagyarmati iskolámból, de Spanyolországban sok új technikát is elsajátíthattam a munka 

során. Tetszett, hogy az elméletben tanultakat a gyakorlatban alkalmazhattam, és hogy napról 

napra egyre önállóbban és magabiztosabban tudtam dolgozni. 

 

Minden reggel más helyszínre kellett eljutnunk, ezekre a címekre önállóan mentünk 

gyalog vagy tömegközlekedéssel. Ez eleinte kihívást jelentett, de hamar belejöttem, és sokat 

fejlődött a tájékozódási képességem is. A munkatársakkal spanyolul kommunikáltunk, ami 

eleinte nehéz volt, de a gyakorlat végére már magabiztosabban beszéltem velük, hiszen a 

gyakorlat közben elkezdtem tanulni a spanyol nyelv alapjait is. A kollégák segítőkészek 

voltak, sokat tanultam tőlük szakmailag és nyelvileg is. A munkavezetővel is jó kapcsolatot 

alakítottam ki, nagyon elégedett volt az elvégzett munkámmal és a hozzáállásommal.   

 

A szakmai program mellett a kulturális élmények is nagy hatással voltak rám. Megnéztük 

Córdoba történelmi nevezetességeit, múzeumait, és sokat sétáltunk a belvárosban. A város 

hangulata, a szűk utcák, a narancs- és pálmafák, valamint az épületek stílusa teljesen más 

volt, mint amit otthon megszoktam. A parkokban még papagájokat is láttunk, ami igazán 

különleges élmény volt, hiszen Magyarországon nincsenek papagájok még a parkokban sem. 

Az egyik hétvégén még a szintén csodálatos Málagába is ellátogattunk, ahol fürödtünk a 

tengerben, ami hatalmas élmény volt számomra. Voltunk még Marbellán is, ahol megnéztük 

a marbellai luxus jachtkikötőt. A délutánokat gyakran közös programokkal vagy sétákkal 

töltöttük, esténként pedig fociztunk a közeli parkban.  

 

A napi feladatainkat is magunknak kellett elvégezni: főztünk, takarítottunk, 

bevásároltunk, mostunk – ezekben is sokat fejlődtem, hiszen teljesen önállóan kellett 

helytállnunk, nem voltak ott a szüleim, hogy elvégezzék helyettem ezeket a házi munkákat.  

 

Összességében ez az Erasmus programos szakmai gyakorlat hatalmas élményt jelentett 

számomra. Rengeteget fejlődtem szakmailag és emberileg is. Nagyon hálás vagyok ezért a 

lehetőségért, és ha lenne rá még egyszer alkalom, gondolkodás nélkül újra belevágnék, hogy 

még több hasonlóan csodás élményt szerezhessek külföldön, mint ezúttal Córdobában.  



 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


